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Budowa i funkcje

11. PHONE.

Za jego pomoca regulujesz gtosnos¢ stu-

chawek.

12. EFF SEND.

POLSKI

1. COMBO.
Uzyj tego wejscia combo XLR/Jack aby podtgczy¢ mikrofon do miksera.

2. GAIN.
Potencjometr GAIN reguluje wejsciowy poziom sygnatu na dany kanat, dotyczy to za-
rowno mikrofondw, jak i innych urzadzen wejsciowych.

3. HIGH.

Za pomocg tego potencjometru regulujesz poziom wysokich tonéw na kazdym z kana-
téw. Pozycja podstawowa jest na godzinie 12-tej, przekrecenie w lewo powoduje zmniej-
szenie ilosci wysokich tondw, w prawo zwiekszenie.

4. MID.

Za pomoca tego potencjometru regulujesz poziom $rednich tondéw na kazdym z kanatéw.
Pozycja podstawowa jest na godzinie 12-tej, przekrecenie w lewo powoduje zmniejsze-
nie ilosci $rednich tondw, w prawo zwiekszenie.

5.LOW.

Za pomocg tego potencjometru regulujesz poziom niskich tondw na kazdym z kanatow.
Pozycja podstawowa jest na godzinie 12-tej, przekrecenie w lewo powoduje zmniejsze-
nie ilosci niskich tonéw, w prawo zwiekszenie.

6. EFF.
Potencjometr EFF reguluje poziom efektu dodawanego do odpowiadajgcego kanatu.

7.VOL.
Za pomocg tego potencjometru kontrolujesz gtosno$¢ danego kanatu.

8. Li R gniazda wejsciowe RCA.
Gniazda kompatybilne z wtyczkami phone RCA i urzadzeniami o poziomie liniowym

600Q.

9. HIGH/LOW.
Potencjometry regulujgce barwe dzwieku kanatu 5/6 (3/4 lub 7/8).

10. VOL.
Za pomocg tego potencjometru kontrolujesz gtosnos$¢ kanatu 5/6 (3/4 lub 7/8).
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Reguluje gtebie wychodzacego efektu. o - - \44

13. EFF VOL.

Reguluje poziom przekazywanego efek-

tu.
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14. PRZELACZNIK 5/6 (3/4 lub 7/8) i USB.
Za jego pomocy decydujesz, czy sygnat na kanale 5/6 (3/4 lub 7/8) pochodzi z wej-
$cia liniowego czy z odtwarzacza.

15. PHANTOM +48V.
Witacza/wytacza zasilanie Phantom na wszystkich kanatach mikrofonowych.

16. Li R MAIN OUT.
Gtéwne wyjscia sygnatowe, jack 6,3 mm.

17. PHONE.
Wyjscie stereo do podtgczenia stuchawek (nominalna impedancja / poziom wyj-
Sciowy 3mW40Q).

18. ODTWARZACZ USB.
Sekcja odtwarzacza do podtaczenia osobnego zrédta USB.

18.1 Gniazdo USB do wtozenia nosnika.

18.2 ™ play/Pause
Przycisk kontrolny do rozpoczynania i zatrzymania odtwarzania.

18.3 <
Za pomoca tego przycisku cofasz utwor (krétkie wcisniecie), lub zmniejszasz gto-
$nos¢ (dtugie wcisniecie).

18.4 PP
Za pomocg tego przycisku przetgczasz utwér na kolejny (krotkie wcisniecie), lub
zwiekszasz gtosnosc¢ (dtugie wcisniecie).

18.5 MODE.

W mikserze sg nastepujace tryby: USB, BLUE, LOD, ONE, ALL. Wcisnij przycisk aby wybrac tryb, ktéry chcesz. BLUE:
wyszukaj urzadzenie na swoim telefonie lub innym urzadzeniu Bluetooth.
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19. Korektor graficzny.
Reguluje barwe sygnatu wysytanego na sume, regulacja na-
stepuje na poziomie 63, 160, 400, 1k, 2,5k, 6,3k MHz.

20. Wyswietlacz efektu.
Na nim pojawia sie numer wybranego efektu.

21. Poziom sygnatu.
Diody wskazujg poziom wysterowania sygnatu, jesli poziom
B—cur—@ dociera do pola CLIP sygnat bedzie znieksztatcony, nalezy

:— : —: @ zmieni¢ ustawienia GAIN i Volume.

e— i —@
&—u—e@ 22. Pokretto efektow i parametrow.

Cw  iGHT Za jego pomoca wybierasz efekt, po wybraniu pozgdanego
- efektu wcisnij pokretto aby zatwierdzic.

23. Pokretta gtownego sygnatu L i R.

I Reguluje poziom gtosnosci na lewym i prawym kanale.




24. Ztacze zasilania.
Stuzy do podtaczenia zasilania do miksera za pomoca przewodu IEC.

25. Przetacznik zasilania.
Przetacz go, aby wtaczy¢ zasilanie.

POWER AC 110V-240V 50-60Hz
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: REPLACE WITH THE SAME TYPE FUSEAND RATING.
DISCONNECT SUPPLY CORO BEFORE CHANGING FUSE.

Informacja o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
UWAGA! URZADZENIA NIE WOLNO WYRZUCAC DO ODPADOW DOMOWYCH.

To oznaczenie oznacza, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany razem z odpadami domowymi w catej UE. W celu
Ef zapobiegniecia potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia, zuzyty produkt nalezy poddac recyklingowi.
mmm  7oodnie z obowigzujgcym prawem, nie nadajacy sie do uzycia sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy zbierac
osobno, w specjalnie do tego celu wyznaczonych punktach zbierania zuzytego sprzetu, celem ich przetworzenia i po-
nownego wykorzystania na podstawie obowigzujgcych norm ochrony srodowiska.

Gtéwnym celem regulacji europejskich oraz krajowych jest ograniczenie ilosci odpaddw powstatych ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, zapewnienie odpowiedniego poziomu jego zbierania, odzysku i recyklingu oraz zwiek-
szenie Swiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla Srodowiska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. W zwigzku z powyzszym nalezy wskaza¢, iz gospodarstwa domowe spetniajg kluczowa
role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Uzytkownik sprzetu prze-
znaczonego dla gospodarstw domowych jest zobowigzany po jego zuzyciu do oddania zbierajgcemu zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny. Nalezy jednak pamietac, aby produkty nalezace do grupy sprzetu elektrycznego lub elektronicz-
nego utylizowane byty w uprawnionych do tego punktach zbiérki.



Structure and features

11. PHONE.

You use it to adjust the volume of the

headphones.

12. EFF SEND.

It adjusts the depth of the output effect.

13. EFF VOL.

It regulates the level of transmitted ef-

fect.

ENGLISH

1. COMBO
Use this XLR/Jack combo input to connect the microphone to the mixer.

2. GAIN.
The GAIN potentiometer adjusts the input signal level per channel and it applies to both
microphones and other input devices.

3. HIGH.
With this potentiometer you adjust the treble level on each channel. The base position
is at 12 o'clock, turning it to the left reduces the treble, to the right — increases it.

4. MID.

With this potentiometer you adjust the midrange level on each channel. The base posi-
tion is at 12 o'clock, turning it to the left reduces the midrange, to the right — increases
it.

5.LOW.

With this potentiometer you adjust the bass level on each channel. The base position
is at 12 o'clock, turning it to the left reduces the amount of bass, to the right —increases
it.

6. EFF.
The EFF potentiometer adjusts the level of the effect added to the corresponding chan-
nel.

7.VOL.
With this potentiometer you control the volume of a channel.

8. L and R — RCA input sockets.
Sockets compatible with phone RCA plugs and devices with 600Q line level.

9. HIGH/LOW.
Potentiometers for adjusting the timbre of channel 5/6 (3/4 or 7/8).

10. VOL.
With this potentiometer you control the volume of channel 5/6 (3/4 or 7/8).




14. SWITCH 5/6 (3/4 or 7/8) and USB.
With it, you decide whether the signal on channel 5/6 (3/4 or 7/8) comes from
the line input or from the player.

15. PHANTOM +48V.
Enables/disables Phantom power on all microphone channels.

16. L and R MAIN OUT.
Main signal outputs, 6.3 mm jack.

17. PHONE.
Stereo output for connecting headphones (nominal impedance / output level
3mw40Q).

18. USB PLAYER.
Player section for connecting a separate USB source.

18.1 USB socket for inserting compatible device with media files.

18.2 ™ play/Pause

EFF SEND, 3 Control button for starting and stopping playing back.
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Use this button to go to a previous track (short press) or lower the volume (long

EFFVOL 30 ; press).
% i 18.4 P¥
< A Use this button to go to a next track (short press) or increase the volume (long
press).
18.5 MODE

The mixer has the following modes: USB, BLUE, LOD, ONE, ALL. Press the button to select the mode you want. BLUE:
search for the device on your phone or other Bluetooth device.

STEREO GRAPHIC EQUALIZER . N
19. Graphic equalizer.

Adjusts the timbre of the signal sent to the sum, the adjust-
ment occurs at 63, 160, 400, 1k, 2.5k, 6.3k MHz.

20. Effect display.
The number of the selected effect appears on it.
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SELEHD . BL88PICHSHIFTER 21. Signal level.
TAATENLD %0 UmEX The LEDs indicate the level of signal, if the level reaches
@ 995 the CLIP field the signal will be distorted, change the GAIN
el @ and Volume settings.
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:2"“.“; 40; 7 22. Effects and parameter potentiometer.
@ . \ e W RGHT o3 With it you select an effect, after selecting the effect press
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23. L and R main signal potentiometers.
Adjusts the volume level on the left and right channels.




24. Power connector.
It is used to connect the power supply to the mixer via an IEC cable.

25. Power switch.
Switch it to turn on/off the power.

POWER AC 110V-240V 50-60Hz
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DISCONNECT SUPPLY CORD BEFORE CHANGING FUSE.

Information about used electrical and electronic equipment
WARNING! THE DEVICE MUST NOT BE DISPOSED OF WITH HOUSEHOLD WASTE.

This symbol indicates that this product must not be disposed of with household waste, according to the EU
E and your national law. In order to prevent potential damage to the environment or health, the used product
=== must be recycled. In accordance with current legislation, unusable electrical and electronic devices must be
collected separately at the designated facilities for recycling, acting on the basis of applicable environmental standards.

The main goal of European and national law regulations is to reduce the amount of waste produced from used electrical
and electronic equipment, to ensure an appropriate level of collection, recovery and recycling of used equipment, and
to increase public awareness of its harmfulness to the environment, at each stage of use of electrical and electronic
equipment. Therefore, it should be pointed out that households play a key role in contributing to reuse and recovery,
including recycling of used equipment. The user of electrical and electronic equipment — intended for households —
is obliged to return it to authorized collector after its use. However, it should be remembered that products classified
as electrical or electronic equipment should be disposed of at authorized collection points.



